2) Lâhza lâhza süretin görseydüm ol şirin lebün Sen gibi ey Bisutün men hem kârar etmez midüm (Ey Bisütun, her göz açıp kapadıkça o tatlı dudaklı dilberin resmini görseydim, ben de senin gibi yerimde durmaz, yani karar ve huzura kavuşmaz mı idim?) Bisütun dağına Ferhât, Şirin'in resmini yapmıştır. Burada Şirin hem Ferhât'ın sevgilisi, hem de tatlı ma'nâsınadır. Bisütun daima Şirin'in resmini görüyordu. Dağ yerinden kımıldamaz, olduğu yerde durur. Şâir bunu huzur ve rahat ile tefsir ediyor. Bi-karar, huzursuz ve rahatsız demektir. Yukarıdaki beytte aşk ıstırabı içinde bulunduğunu söylüyor. Bu beytte ise âşık bi-huzurdur. Çünkü her ân sevgilisinin resmini görmüyor. Bisütun dağı huzur ve rahat içinde. Çünkü resmi yapılabilen maddi bir güzele âşık. Böyle mecâzi aşk içinde huzur buluyor. Şâir ise resmi ya© y p Ni ç 3 pılamayan mücerred ve mutlak bir güzelliğe âşıktır. Mecâzi aşk ile huzura kavuşanlar, dağ, taş mesabesinde değersiz ve idraksizdir. 3) Nice mahrem eyledün şem'i meni mahrüm edüp Men senün bezmünde can nakdin nisâr etmez midüm (Nasıl beni mahrum edip şem'i, mumu kendine yaklaştırdın, harimine aldın. Ben de senin meclisinde can nakdini, parasını saçmaz mı idim?) Bir mecliste şem' bulunması zarüridir; sevgili, meclisine mumu alıyor ve gözyaşı nakdini döküyor. Yani eriyor, damla damla süzülüyor. Bu süzülen katreler gözden çıkan bir paradır. Ve mumun vücudu eriyor. Eğer o meclise şâir mahrem olsaydı vücudunun nakdini değil, canının nakdini saçardı. Mumun döktüğü vücudunun katreleridir. Mahrem ile mahrum arasında iştikak san'atı vardır. 4) Derdümi âlemde pinhân dutduğum nâçârdur Uğrasaydım bir hakime âşikâr etmez midüm (Derdimi âlemde zarüri olarak gizliyorum. Eğer bir hakime rastlasaydım derdimi ona açmaz mı idim?) Burada hakim, hem hekim, hem hakim ma'nâsınadır. Hakim, hikmet sahibi, idrak sahibi demektir ki o, bu dertten anlar. Lâkin Fuzüli, hekimi 